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VEVOR CABINET ACCESS DOOR

Upgrade - The Home Creator Way

Tip: The picture is for reference only, please refer to the
corresponding model in the manual for details!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Warning-To reduce the risk of injury, user must read
@ instructions manual carefully.

SAFETY INSTRUCTIONS

Thank you for using this product. Please read all of the instructions before
using it.The information will help you achieve the best possible results.

WARNING:

Please read this manual carefully before using the product. Failure to do so
may result in serious injury.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be
a hazard.

2. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.

3. Do not assemble when tired or under the influence of alcohol, drugs or
medication.

4. Weight capacity and other product capabilities only apply to a wholly and
correctly assembled product.

5. Keep the assembly area clean and well-lit.

6. Keep bystanders out of the area during assembly.

7. The weight of plate is heavy; pay attention to the installation to avoid hurting it,
and if necessary, find someone to assist with the installation.

8.Assembly should be done by adults only.

9. WARNING: This product contains small parts. If swallowed, it will pose a
choking hazard. Keep these small parts away from children when
assembling!

10.Before using the appliance for the first time, peel off any promotional
materials and packaging materials.

ATTENTION!



WARNING! Keep children and pets away.
WARNING!Remove all packaging materials and keep them
o aear w wS€.Packaging materials are not a toy.
WARNING!Don't let children play with the packaging materials. If
they swallow the packaging materials, they will suffocate!

SAVE THESE INSTRUCTIONS

USE PRECAUTIONS

A WARNING:TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM
TIPPING:

1.To avoid accidents or sharp edges injuries please assemble and

use carefully.

2. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

3. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
4.If any parts are missing, broken, damaged, or worn, stop using this
item until repairs are made and replacement parts are installed.

5.Check the installation size of the corresponding model of the access hole,
and select the access door consistent with or close to the installation size
for Installation.

6. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

7. The product complies with relevant standards and regulations.

Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

8. This appliance is not intended for use by persons (including children)

with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

9. Children shall not play with the product.

10.This product shall not be used by children.



11. This product is intended to be used in household and similar
applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

12. WARNING: Proper installation required. Secure to prevent tipping. Keep
small parts away from children.

13. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. If it is abnormal, please stop using it.

Model | ProductSize/ | Installation lllustration Accessory
mm Opening
size/mm

BO12D | 432x610x46 | 347x525 1x Cleaning Pad

BO13D | 457x533x46 | 372x448 1x Cleaning Pad

1 x Cleaning Pad

i 1 x Handle
BO0O1D | 355x508x46 | 271x424 y 2 x Screws

1 x Screwdriver




B014D

356x508x46

271x423

1 x Cleaning Pad
1 x Handle

2 X Screws
1 x Screwdriver

B015D

407x559x46

321x474

1 x Cleaning Pad
1 x Handle

2 X Screws

1 x Screwdriver




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Handle
2 X Screws
1 x Screwdriver

B017D

432x610x46

347x525

1 x Cleaning Pad
1 x Handle

2 X Screws

1 x Screwdriver

B018D

508x356x46

423x270

1 x Cleaning Pad
1 x Handle

2 x Screws

1 x Screwdriver

B019D

508x686x46

423x601

1 x Cleaning Pad
1 x Handle

2 x Screws

1 x Screwdriver

B020D

610x432x46

525x347

1 x Cleaning Pad

1 x Handle
2 X Screws

1 x Screwdriver

B021D

610x432x46

524x347

1 x Cleaning Pad
1 x Handle

2 X Screws

1 x Screwdriver

B011S

610x610x48

525x525

1 x Cleaning Pad

2 x Handle
4 x Screws
8 x Hooks

1 x Screwdriver




B010S

762x533x46

677x448

1 x Cleaning Pad

2 x Handle
4 x Screws

1 x Screwdriver

B009S

788x610x46

703x525

2 x Handle
4 x Screws
1 x Screwdriver

B0O08S

762x533x46

677x448

2 x Handle
4 x Screws
1 x Screwdriver

B007S

838x558x46

753x473

1 x Cleaning Pad
2 x Handle

4 x Screws

1 x Screwdriver

B006S

863x482x46

778x397

1 x Cleaning Pad
2 x Handle

4 x Screws

1 x Screwdriver

B005S

915x533x46

830x448

1 x Cleaning Pad

2 x Handle
4 x Screws

1 x Screwdriver

B004S

915x610x46

830x525

1 x Cleaning Pad

2 x Handle
4 x Screws

1 x Screwdriver




1 x Cleaning Pad

2 x Handle
B0O03S | 790x790x46 | 705x705 4 x Screws

1 x Screwdriver

Remark:
1. Product size refers to the outermost length, width and height dimensions,

and the manufacturing tolerance is approximately +2mm.
2. The installation opening size refers to the size of the fixed position on the

product when it is installed. The manufacturing tolerance is about +2mm.

3.When installing, the user needs to measure the Installation opening size
of the product to make grooves to avoid being too small for installation or
too large for unstable installation.The recommended size is within 2-5mm
of the actual measured dimensions

ASSEMBLY STEPS

Take out the handles and screws, and then screw them in the cabinet door
with the screwdriver.
NOTE: (This is only for models with open handles)

10



As shown in the figure, there is a 1:1 line diagram printed on the upper and
lower folds of the carton, which can assist installation. It needs to be cut

down and the track circle is hollowed out and placed at the installation
position to draw dots.

NOTE:Users can also choose the installation method according to their
own installation habits, such as measuring the size of the actual object or
comparing the actual object with the actual object after drilling the

installation holes, or other more convenient installation techniques, it
depends on you.

-

.

Drill 2 holes on each side of pre-drilled frame holes. Tap the plastic plugs
into the holes. Install the cabinet door,screw into the plastic plugs of the
pre-drilled holes.

Remark: plastic plugs. self-tapping screws need to be purchased
by user,these parts are not included.

-11-



As shown in the figure, install the hook
NOTE: (Only available on models with internal crossbar and comes with
hooks)

Before the exchange Pull out the active plug, as shown

After the swap

The single-door model provides left and right interchangeable functions,
which is convenient for users when there is limited installation space to
open the door or for users who are left- or right-handed.

-13-



1. For cleaning, wipe the surface with a damp (not wet) cloth or equipped with
a scouring pads cloth to wipe.
2. Store the appliance in a dry and clean area.

-13-
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VEVOR CABINET ACCESS DOOR

Upgrade - The Home Creator Way

Conseil : image Ceci est a titre indicatif seulement,
veuillez se référer a modeéle correspondant dans le
manuel pour détails!

Ce est l'original instruction, s'il te plait Lire tout instructions du manuel
soigneusement avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter son manuel d'utilisation. L'apparence du produit doit étre
soumis a la

produit vous regu. Veuillez pardonner nous que nous ne le ferons pas
Je vous informe a nouveau s'il existe une technologie ou un logiciel

mises a jour sur nos produit.
-1-



blessure, utilisateur doit lire Veuillez lire
attentivement le manuel d'instructions.

@ Avertissement — Afin de réduire les risques de

SAFETY INSTRUCTIONS

Merci pour en utilisant ceci produit. S'il te plait lire tout le instructions
avant en utilisant Les informations seront vous aider a atteindre le meilleur
possible résultats.

AVERTISSEMENT :

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit. Echec de
faire donc peut en résulter dans sérieux blessure.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble doit suivre ces instructions. Assemblage incorrect peut étre
un danger.

2. Portez des lunettes de sécurité et gants de travail robustes pendant
I'assemblage.

3. Faire pas assembler lorsque fatigué ou sous le influence alcool,
médicaments ou médicament.

4. Capacité de charge et autres capacités du produit seulement appliquer a
entierement et correctement assemblé produit.

5. Maintenez la zone d'assemblage propre. et bien éclairé.

6. Tenir les passants a I'écart de la zone pendant assemblée.

7. Le poids de l'assiette est lourd; faites attention a installation & éviter souffrir i,
et Si nécessaire, trouvez quelqu'un pour vous aider a l'installation.

8. L'assemblage doit étre fait par Réservé aux adultes.

9. AVERTISSEMENT : Ceci Le produit contient de petites piéces. En cas
d'ingestion, ce sera présentent un risque d'étouffement. Gardez ces
petites piéces a I'écart de enfants quand

Assemblage !



10.Avant en utilisant le appareil pour le d'abord temps, peler
désactivé n'importe lequel promotionnel matériaux et matériaux

d'emballage.

ATTENTION!



ATTENTION ! Tenir les enfants et animaux de compagnie
f : E loin.

ATTENTION ! Supprimez tout matériaux d'emballage et
gardez-les

pour une utilisation ultérieure. Les matériaux d'emballage sont pas un
Jouet.

ATTENTION ! Ne laissez pas les enfants jouer avec les matériaux
d'emballage. S'ils avalent 'emballage avec ces matériaux , ils vont
suffoquer !

SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS

USE PRECAUTIONS

A R i .
AVERTISSEMENT : A PREVENIR SERIEUX BLESSURE ET LA
MORT DEPUIS

POURBOIRES :

1.A éviter accidents ou pointu bords blessures s'il te plait assembler et
utiliser soigneusement.

2. Utiliser comme Concu uniquement pour cela. ne pas s'asseoir ou rester
sur le produit.

3. Inspecter avant chaque utiliser. Faire pas utiliser il 4. Si des piéces

sont desserrées ou endommagées. parties sont manquant, cassé,
endommageé, ou use, arrétez en utilisant ceci article jusqu'a des
réparations sont effectuées et piéces de rechange sont installé.

5. Vérifiez les dimensions d'installation du trou d'accés correspondant au
modéle, et sélectionner le accéder porte conforme a ou prés de
installation taille pour Installation.

6. Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit
lire attentivement le manuel d’instructions.

7. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.



8. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins
gu'elles n'aient été supervisées ou qu'elles n'aient regu des instructions
concernant |'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable
de leur sécurité.

9. Les enfants ne doivent pas jouer avec ce produit .

10. Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants.

11. Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques
et similaires telles que :

— les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres
environnements de travail ;

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et
similaires telles que :

— les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres
environnements de travail ;

Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

12. AVERTISSEMENT : Installation correcte requise. Bien fixer pour éviter
tout basculement. Tenir les petites piéces hors de portée des enfants.

13. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement I'utilisation.

Modele Taille du Installation lllustration Accessoire
produit/ mm | ouverture
taille/mm

B012D | 432x610x46 | 347x525 jr;(rrl;lp(itl’f]oyage




B013D

457x533x46

372x448

1 x Nettoyage
Tampon

B0O01D

355x508x46

271x424

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 X Vis

1 x Tournevis

B014D

356x508x46

271x423

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 X vis

1 x Tournevis

B015D

407x559x46

321x474

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 X vis

1 x Tournevis




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Poignée
2 X vis
1 x Tournevis

B017D

432x610x46

347x525

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 X vis

1 x Tournevis

B018D

508x356x46

423x270

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 x vis

1 x Tournevis

B019D

508x686x46

423x601

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 X vis

1 x Tournevis

B020D

610x432x46

525x347

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 x vis

1 x Tournevis

B021D

610x432x46

524x347

1 x Nettoyage
Tampon 1 x
Poignée

2 x vis

1 x Tournevis

B011S

610x610x48

525x525

1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

8 x Crochets
1 x Tournevis




B010S

762x533x46

677x448

1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

1 x Tournevis

B009S

788x610x46

703x525

2 x Poignée
4 X vis
1 x Tournevis

B008S

762x533x46

677x448

2 x Poignée
4 X vis
1 x Tournevis

B007S

838x558x46

753x473

1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

1 x Tournevis

B006S

863x482x46

778x397

1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

1 x Tournevis

B005S

915x533x46

830x448

1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

1 x Tournevis

B004S

915x610x46

830x525

1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

1 x Tournevis




1 x Nettoyage
Tampon 2 x
Poignée

4 x vis

1 x Tournevis

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Remarque:
1. La taille du produit fait référence aux dimensions extérieures de longueur,

de largeur et de hauteur , et le fabrication tolérance est environ + 2 mm .

2. La taille de I'ouverture d'installation fait référence a la taille de la position
fixe sur le produit lorsque il est installé. tolérance de fabrication est
d'environ £+ 2 mm. 3.Quand en installant, le utilisateur doit mesurer le

Installation taille de I'ouverture de la produit a faire rainures a éviter étre
aussi petit pour installation ou aussi grand pour instable installation.L'
recommandé taille est dans 2 a 5 mm des dimensions réelles mesurées

ASSEMBLY STEPS

Retirez les poignées et les vis, et alors vis eux dans le armoire porte avec
le tournevis.
REMARQUE : ( Ceci concerne uniquement les modeles avec ouvrir

poignées )

10



Comme indiqué sur la figure, il y a un Schéma linéaire 1:1 imprimé  sur
le supérieur et inférieur plis de le carte n, lequel peut assister installation.
Il besoins a étre couper vers le bas et le piste cercle est creux dehors
et mis a le installation position pour dessiner des points.

REMARQUE : Utilisateurs peut aussi choisir le installation méthode
selon a leur propre installation habitudes, tel comme mesurer le taille de
la réel objet ou comparer le réel objet avec le réel objet aprés
forage les trous d'installation, ou autre plus techniques d'installation
pratiques, il Cela dépend de vous.

-

.

Percer 2 trous sur chaque cb6té de pré-percé cadre ho les. Robinet le
plastique prises dans le trous. Installer le armoire porte, vis dans le
plastique prises de le pré-perceé trous.

Remarque : bouchons en plastique , vis autotaraudeuses doivent
étre achetés par I'utilisateur, ces les piéces sont pas inclus éd.

-11-



Comme indiqué sur la figure, installez le crochet

REMARQUE : ( Uniquement) disponible sur modéles avec interne barre
transversale et est livré avec

crochets)

Retirez le dispositif actif prise,

Ve
Avant I'échange comme montré

Aprés l'échange

Le porte simple modéle fournit gauche et droite interchangeable
fonctions, lequel est pratique pour utilisateurs quand la  est limité

-13-



installation espace pour ouvrir la porte ou pour les utilisateurs qui sont
gauche ou droitier.

-13-



1. Pour pour le nettoyage, essuyez la surface avec un humide (pas mouillé)
tissu ou équipé avec un nettoyage chiffon pour essuyer.
2. Rangez l'appareil dans un environnement sec et faire le ménage zone .

-13-
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VEVOR CABINET ACCESS DOOR

Upgrade - The Home Creator Way

Tipp: Der Bild dient nur als Referenz , bitte beziehen
sich auf entsprechendes Modell im Handbuch fir
Details!

Das ist das Original Anweisung, Bitte Alles lesen Anleitung

sorgfaltig Vor der Inbetriebnahme. VEVOR behalt sich die eindeutige
Auslegung unserer Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild
des Produkts soll unterliegen der

Produkt Sie erhalten. Bitte verzeihen Sie. uns, dass wir nicht Ich werde
Sie erneut informieren falls es irgendwelche Technologien oder Software

gibt Aktualisierungen zu unseren Produkt.
-1-



Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern,
@ Benutzer muss lesen Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

SAFETY INSTRUCTIONS

Vielen Dank fir mit diesem Produkt. Bitte alles lesen Die Anweisungen
vor Verwendung Die Informationen werden helfen lhnen, das Beste zu
erreichen moglich  Ergebnisse.

WARNUNG :

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden. Versdumnis  Also kann dazu fiihren In ernst
Verletzung.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Zusammenbauen muss diese befolgen Anweisungen. Falsche Montage
durfen Sei A Gefahr.

2. Tragen Sie eine Schutzbrille und Beim Zusammenbau robuste
Arbeitshandschuhe tragen .

3. Tun nicht zusammenbauen, wenn muide oder unter der beeinflussen
von Alkohol, Drogen oder Medikamente.

4. Tragfahigkeit und sonstige Produktkapazitdten nur anwenden Zu ein

vollig Und korrekt montiert Produkt.

5. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

6. Halten Sie Umstehende wahrenddessen vom Bereich fern. Montage.
7. Das Gewicht der Platte Ist schwer; Achten Sie auf die Installation Zu
vermeiden Schmerzen Es, Und Suchen Sie gegebenenfalls jemanden, der
Ihnen bei der Installation hilft.

8. Die Montage sollte erledigt werden von Nur fur Erwachsene.

9. WARNUNG: Dies Das Produkt enthalt Kleinteile. Bei Verschlucken es
wird stellen eine Erstickungsgefahr dar. Halten Sie diese Kleinteile von
Kindern fern. Kinder, wenn

Montage lauft!



10.Vorher Verwendung Die Geréat fur Die Erste Zeit, Hauten aus
beliebig Werbeaktion Materialien und Verpackungsmaterialien.

AUFMERKSAMKEIT!



WARNUNG! Kinder fernhalten Haustiere weg.
A WARNUNG! Entfernen Sie alles Verpackungsmaterialien und
behalte sie
fur zuklnftige Verwendung. Verpackungsmaterialien sind kein Spielzeug.
WARNUNG! Lassen Sie Kinder nicht hinein Mit den

Verpackungsmaterialien spielen . Wenn sie die Verpackung
verschlucken Material s, sie werden ersticken!

RETTE DIESE ANWEISUNGEN

USE PRECAUTIONS

A
WARNUNG: ZU VERHINDERN ERNST VERLETZUNG UND TOD
AUS

KIPPEN:

1. Zu vermeiden Unfalle oder scharf Kanten Verletzungen Bitte
montieren Und verwenden sorgfaltig.

2. Verwenden als Nur fir diesen Zweck bestimmt. nicht sitzen oder Stand
An Die Produkt.

3. Uberpriifen vor jedem verwenden. Tun nicht verwenden Es 4. Falls
Teile lose oder beschadigt sind. Teile Sind fehlen, gebrochen, beschadigt,
oder abgenutzt, Stopp mit diesem Artikel bis Reparaturen werden
durchgefiihrt und Ersatzteile Sind installiert.

5. Uberpriifen Sie die EinbaugroRe der entsprechenden Zugangséffnung
des jeweiligen Modells, und wahlen Die Zugang Tur im Einklang mit oder
in der Nahe von Installation GroRRe fir Installation.

6. Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer
die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

7. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellifteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geréats.

8. Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder

7



geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

9. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen .

10. Dieses Produkt darf nicht von Kindern verwendet werden.

11. Dieses Produkt ist fur den Einsatz im Haushalt und ahnlichen
Bereichen wie beispielsweise:

— Personalkiichen in Geschaften, Bliros und anderen Arbeitsumgebungen;
Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und &hnlichen Bereichen
vorgesehen, wie zum Beispiel:

— Personalkichen in Geschéaften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen;
Bitte verwenden Sie das Produkt gemaf dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mégliche Verletzungen durch
unsachgemalfe Verwendung hin.

12. WARNUNG: Korrekte Installation erforderlich. Kippsicher befestigen.
Kleinteile von Kindern fernhalten.

13. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemalf} auf. Priifen Sie es vor
Gebrauch auf Beschadigungen. Sollte es Beschadigungen aufweisen,
verwenden Sie es bitte nicht weiter.

Modell | Produktgrof3e/| Installation lllustration Zubehor
mm Offnung
Grolle/mm
BO12D | 432x610x46 | 347x525 bﬁtsﬁ;g'gung
1 x Reinigung
BO13D | 457x533x46 | 372x448 Unterlage




B001D

355x508x46

271x424

1 x Reinigung

Unterlage 1 x

Handhaben

2 x Schrauben

1x
Schraubendreher

B014D

356x508x46

271x423

1 x Reinigung

Unterlage 1 x

Handhaben

2 x Schrauben

1Xx
Schraubendreher

B015D

407x559x46

321x474

g —

1 x Reinigung

Unterlage 1 x

Handhaben

2 x Schrauben
1x

Schraubendreher




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Handhaben
2 x Schrauben
1Xx

Schraubendreher

B017D

432x610x46

347x525

1 x Reinigung
Unterlage 1 x

Handhaben
2 x Schrauben
1Xx

Schraubendreher

B018D

508x356x46

423x270

1 x Reinigung
Unterlage 1 x

Handhaben
2 x Schrauben

1Xx
Schraubendreher

B019D

508x686x46

423x601

1 x Reinigung
Unterlage 1 x

Handhaben
2 x Schrauben

1x
Schraubendreher

B020D

610x432x46

525x347

1 x Reinigung
Unterlage 1 x

Handhaben
2 x Schrauben

1 X
Schraubendreher

B021D

610x432x46

524x347

1 x Reinigung
Unterlage 1 x

Handhaben
2 x Schrauben

1x
Schraubendreher




B011S

610x610x48

525x525

1 x Reinigung
Unterlage 2 x
Handhaben

4 x Schrauben
8 x Haken

1Xx

Schraubendreher




B010S

762x533x46

677x448

1 x Reinigung
Unterlage 2 x

Handhaben
4 x Schrauben
1x

Schraubendreher

B009S

788x610x46

703x525

2 x Handhaben
4 x Schrauben
1x

Schraubendreher

B0O08S

762x533x46

677x448

2 x Handhaben
4 x Schrauben
1Xx

Schraubendreher

B0O07S

838x558x46

753x473

1 x Reinigung
Unterlage 2 x

Handhaben
4 x Schrauben
1 X

Schraubendreher

B006S

863x482x46

778x397

1 x Reinigung
Unterlage 2 x

Handhaben
4 x Schrauben
1Xx

Schraubendreher

B005S

915x533x46

830x448

1 x Reinigung
Unterlage 2 x

Handhaben
4 x Schrauben
(D

Schraubendreher




B004S

915x610x46

830x525

1 x Reinigung
Unterlage 2 x

Handhaben
4 x Schrauben
1Xx

Schraubendreher




1 x Reinigung
Unterlage 2 x
Handhaben

4 x Schrauben
1x

Schraubendreher

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Bemerkung:
1. Die Produktgrofie bezieht sich auf die aufleren Abmessungen (Lange,

Breite und Hohe ) , und Die Herstellung Toleranz Ist etwa £ 2 mm .

2. Die Grofe der Installationsoffnung bezieht sich auf die GroRe der festen
Position am Produkt , wenn Es Ist installiert. Fertigungstoleranz Die

Abweichung betragt ca. £+ 2 mm. 3. Wann Installation, die Benutzer muss

messen Sie die Installation OffnungsgréRe der Produkt Zu machen Rillen
Zu vermeiden Sein zu klein fUr Installation oder zu grof fur instabil
Installation.Die empfohlen  GroRe Ist innerhalb 2-5 mm der tatsachlich
gemessenen Abmessungen

ASSEMBLY STEPS

Entfernen Sie die Griffe und Schrauben, Dann schrauben ihnen In Die
Kabinett Tir mit dem Schraubenzieher.

HINWEIS: ( Dies gilt nur fir Modelle mit offen Griffe )
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Wie gezeigt In der Abbildung ist ein/e 1:1 Liniendiagramm gedruckt An
Die obere und untere Falten von Die Karton , welche dirfen helfen
Installation. Es Bedlrfnisse Zu Sei schneiden runter Und Die Schiene
Kreis Ist ausgehohlt aus Und platziert bei Die Installation Position zum
Zeichnen von Punkten.

HINWEIS: Benutzer durfen Auch wahlen Die Installation Methode

nach Zu ihre eigen Installation Gewohnheiten, solch als Messung Die
GroRe der tatsachlich Objekt oder Vergleich Die tatsachlich Objekt
mit das tatsachliche Objekt nach Bohren die Montagel6cher oder
andere mehr komfortable Installationstechniken, Es hangt von lhnen

?'—

.

Bohren 2 Lécher An jede Seite von vorgebohrt rahmen Lécher . Klopfen
Die Plastik Stecker hinein Die Locher. Installieren Die Kabinett Tir,
Schraube hinein Die Plastik Stecker von Die vorgebohrt Locher.

-11-



Anmerkung : Kunststoffstopfen , selbstschneidende Schrauben

mussen gekauft werden von Benutzern, diese Teile sind nicht
inklud ed.
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Wie gezeigt Installieren Sie in der Abbildung die Haken
HINWEIS: ( Nur verfigbar An Modelle mit intern Kreuz Ossbar Und
beinhaltet
Haken)

Ziehen Sie das aktive Element

Vor dem Borsenwechsel heraus. Stecker, als gezeigt

Nach dem Tausch

Der einfligelig Modell bietet links Und Rechts austauschbar
Funktionen welche Ist komfortabel fir Nutzer Wann Dort Ist

-13-



beschrankt Installation Raum um die TUr zu 6ffnen oder flr Benutzer, die
links oder rechtshandig.
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1. Fur Reinigung, wischen Sie die Oberflache ab mit A Feuchte (nicht nass)
Tuch oder ausgestattet mit einer Scheuerung Wischtuch.
2. Verstauen Sie das Gerat in einer trockenen und sauber Bereich .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ACCESSO ALL'ARMADIO PORTA



VEVOR CABINET ACCESS DOOR

Upgrade - The Home Creator Way

Suggerimento: Il immagine é solo a scopo di
riferimento, per favore fare riferimento al modello
corrispondente nel manuale per dettagli!

Questo € l'originale istruzione, Per favore leggi tutto istruzioni del
manuale

accuratamente prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare

chiaramente il nostro manuale d'uso. L'aspetto del prodotto deve
essere soggetto al



prodotto che ricevuto. Perdonami. noi che non lo faremo informarti di
nuovo se esiste una tecnologia o un software aggiornamenti sui nostri
prodotto.



dovere Leggere Leggere attentamente il manuale di
istruzioni.

@ Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, utente

SAFETY INSTRUCTIONS

Grazie per usando questo prodotto. Per favore leggere tutto IL
opportunita Prima utilizzando esso.L'informazione sara aiutarti a
raggiungere il meglio possibile  risultati.

AVVERTIMENTO :

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto. Mancanza di azione COSI pub risultare In serio infortunio.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemblare deve seguire queste istruzioni. Montaggio errato Potere
Essere UN pericolo.

2. Indossare occhiali di sicurezza e Guanti da lavoro resistenti durante
I'assemblaggio.

3. Fare non assemblare quando Stanco O sotto il influenza di alcol,
droghe O farmaco.

4. Capacita di carico e altre caratteristiche del prodotto soltanto fare

domanda a A un intero E assemblato correttamente prodotto.

5. Mantenere pulita I'area di assemblaggio. e ben illuminato.

6. Tenere gli astanti fuori dall'area durante assemblaggio.

7. Il peso della piastra E pesante; prestare attenzione al installazione A Evitare
dolore Esso, E Se necessario, trova qualcuno che ti aiuti con l'installazione.
8.L'assemblaggio dovrebbe essere fatto da Solo per adulti.

9. ATTENZIONE: Questo Il prodotto contiene piccole parti. Se ingerito, lo
fara costituiscono un rischio di soffocamento. Tenere queste piccole parti
lontane da bambini quando

Assemblaggio in corso!

10.Prima utilizzando IL apparecchio per IL Primo tempo, sbucciare

spento Qualunque promozionale materiali e materiali di imballaggio.
-2-



ATTENZIONE!



ATTENZIONE! Rimuovere tutto materiali di imballaggio e

: ATTENZIONE! Tenere i bambini e animali domestici lontano.
conservali

per un utilizzo futuro. | materiali di imballaggio sono non un giocattolo.
ATTENZIONE! Non lasciare che i bambini giocare con i materiali di
imballaggio. Se ingeriscono la confezione materiali , soffocheranno!

SALVATE QUESTI ISTRUZIONI

USE PRECAUTIONS

A AVVERTENZA: IMPEDIRE SERIO INFORTUNIO E MORTE DA
MANCIA:

1.A Evitare incidenti O affilato bordi lesioni Per favore assemblare E
utilizzo accuratamente.

2. Utilizzare come solo inteso. Fare non sedersi o in piedi SU IL prodotto.
3. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Fare non utilizzo Esso se le parti
sono allentate o danneggiate. 4.Se qualsiasi parti Sono mancante, rotto,
danneggiato, o usurato, fermati usando questo articolo Fino a vengono
effettuate le riparazioni e parti di ricambio Sono installato.

5. Verificare le dimensioni di installazione del modello corrispondente del
foro di accesso e selezionare IL accesso porta coerente con O vicino
perdere al installazione misurare per Installazione.

6. Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

7. Il prodotto &€ conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura.

8. Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona

responsabile della loro sicurezza.
7



9. | bambini non devono giocare con il prodotto .

10. Questo prodotto non deve essere utilizzato dai bambini.

11. Questo prodotto € destinato all'uso in ambito domestico € in
applicazioni simili, quali:

— aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
Questo apparecchio € destinato all'uso in ambito domestico e in
applicazioni simili, come ad esempio:

— aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.

12. ATTENZIONE: E necessaria una corretta installazione. Fissare
saldamente per evitare il ribaltamento. Tenere le piccole parti lontano dalla
portata dei bambini.

13. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare
che il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente ['utilizzo.

Modello| Dimensioni | Installazio Illustrazione Accessorio
del prodotto/ ne
mm Apertura
dimension
e/mm
B012D | 432x610x46 | 347x525 1 x Pulizia Pad
B013D | 457x533x46 | 372x448 1 x Pulizia Pad




BOO1D | 355x508x46 | 271x424

1 x Pulizia Pad 1
x Maniglia

2 x Viti

1 cacciavite

B014D | 356x508x46 | 271x423

1 x Pulizia Pad 1
x Maniglia

2 x Viti

1 cacciavite

BO15D | 407x559x46 | 321x474

1 x Pulizia Pad 1
x Maniglia

2 x Viti

1 cacciavite




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Maniglia
2 x Viti
1 cacciavite

B017D

432x610x46

347x525

1 x Pulizia Pad 1

x Maniglia
2 x Viti
1 cacciavite

B018D

508x356x46

423x270

1 x Pulizia Pad 1

x Maniglia
2 x Viti
1 cacciavite

B019D

508x686x46

423x601

1 x Pulizia Pad 1

x Maniglia
2 x Viti
1 cacciavite

B020D

610x432x46

525x347

1 x Pulizia Pad 1

x Maniglia
2 x Viti

1 cacciavite

B021D

610x432x46

524x347

1 x Pulizia Pad 1

x Maniglia
2 x Viti
1 cacciavite

B011S

610x610x48

525x525

1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

8 x Ganci

1 cacciavite




B010S

762x533x46

677x448

1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

1 cacciavite

B009S

788x610x46

703x525

2 x Maniglia
4 x Viti
1 cacciavite

B0O08S

762x533x46

677x448

2 x Maniglia
4 x Viti
1 cacciavite

B007S

838x558x46

753x473

1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

1 cacciavite

B006S

863x482x46

778x397

1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

1 cacciavite

B005S

915x533x46

830x448

1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

1 cacciavite

B004S

915x610x46

830x525

1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

1 cacciavite




1 x Pulizia Pad 2
x Maniglia

4 x Viti

1 cacciavite

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Nota:
1. Le dimensioni del prodotto si riferiscono alle dimensioni piu esterne di

lunghezza, larghezza e altezza , e IL produzione tolleranza E circa + 2
mm .

2. La dimensione dell'apertura di installazione si riferisce alla dimensione
della posizione fissa sul prodotto quando Esso E installato. Il Tolleranza di
fabbricazione é circa £+ 2 mm. 3.Quando installazione, il utente ha bisogno

di misurare il Installazione dimensione dell'apertura Del prodotto A Fare
solchi A Evitare essendo pure piccolo per installazione O pure grande
per instabile conformita.La consigliato misurare E entro 2-5 mm delle
dimensioni effettivamente misurate

ASSEMBLY STEPS

Togli le maniglie e le viti e Poi vite loro In IL mobiletto porta con il
cacciavite.
NOTA: ( Questo vale solo per i modelli con aprire maniglie )
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Come mostrato nella figura c'€ un Schema a linee 1:1 stampato SU IL
superiore e inferiore pieghe Di IL cartone animato, Quale Potere
assistenza installazione. Esso esigenze A Essere taglio giu E IL traccia
cerchio E svuotato fuori E posto A IL installazione posizione per
disegnare i punti.

NOTA: Gli utenti Potere Anche scegliere IL installazione metodo
secondo A loro Proprio installazione abitudini, come COME misurando IL
misurare Del orso oggetto O confronto IL orso oggetto con ['attuale
oggetto Dopo perforazione i fori di installazione, oppure altro  Di piu
tecniche di installazione convenienti, Esso Dipende da te.

-

Trapano 2 buchi SU ogni lato Di preforato telaio buchi . Rubinetto IL
plastica spine in IL buchi. Installare IL mobiletto porta, vite in IL plastica
spine Di IL preforato buchi.

-11-



Nota : tappi in plastica , viti autofilettanti devono essere acquistati
da utente, questi parti sono non incluso ed.
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Come mostrato nella figura, installare il gancio

NOTA: ( solo disponibile SU modelli con interno barra trasversale E
viene fornito con

ganci)

Estrarre I'attivo tappo, COME

Prima dello scambio mostrato

Dopo lo scambio

IL porta singola modello fornisce Sinistra E Giusto intercambiabile
funzioni, Quale E conveniente per utenti Quando La E limitato
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installazione spazio per aprire la porta o per gli utenti che sono sinistra o
destrimano.
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1. Per pulizia, pulire la superficie con UN umido (non Bagnato) stoffa O dotato
con una pulizia panni per pulire.
2. Conservare |'apparecchio in un ambiente asciutto e pulito area ciascuno .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ACCESO AL ARMARIO PUERTA



VEVOR CABINET ACCESS DOOR

Upgrade - The Home Creator Way

Consejo: El imagen es solo para referencia, por favor
consultar el modelo correspondiente en el manual para
jdetalles!

Este e? el original instruccion, por favor leer todo Instrucciones del
manua

con cuidado antes de operar. VEVOR se reserva el derecho a una
interpretacion clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del
producto debera estar sujeto a la



producto que usted recibid. Por favor, perddname nosotros que no lo
haremos informarte de nuevo Si existe alguna tecnologia o software
actualizaciones en nuestro producto.



usuario debe leer Lea atentamente el manual de
instrucciones.

@ Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones,

SAFETY INSTRUCTIONS

Gracias por usando esto producto. Por favor leer todo el instrucciones
antes usando La informacion sera te ayudamos a lograr lo mejor posible
resultados.

ADVERTENCIA :

Lea atentamente este manual antes de utilizar el producto. No hacer
entonces puede resultar en grave lesion.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Ensamblar debe seguir estos instrucciones. Ensamblaje incorrecto
poder ser a peligro.
2. Use gafas de seguridad y Guantes de trabajo resistentes durante el
montaje.
3. Hacer no ensamblar cuando cansado o bajo el influencia de alcohol,
drogas o medicamento.
4. Capacidad de peso y otras capacidades del producto solo aplicar a
un completo y ensamblado correctamente producto.
5. Mantenga limpia la zona de montaje. y bien iluminado.
6. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante asamblea.
7. El peso del plato es pesado; presta atencién a la instalacion a evitar dolor él,
y Si es necesario, busque a alguien que le ayude con la instalacion.
8. El montaje debe ser hecho por Solo para adultos.
9. ADVERTENCIA: Esto El producto contiene piezas pequefas. Si se
ingiere, va a representan un peligro de asfixia. Mantenga estas piezas
pequefias alejadas de nifios cuando
iEnsamblando!
10.Antes usando el aparato para el primero tiempo, cascara apagado
cualquier promocional materiales y materiales de embalaje.
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JATENCION!



jADVERTENCIA! Elimine todo materiales de embalaje y

: jADVERTENCIA! Mantenga a los nifios y mascotas lejos.
consérvalos

para uso futuro. Los materiales de embalaje son no un juguete.
jADVERTENCIA! No deje que los nifos juega con los materiales de
embalaje. Si se tragan el envase | El material se asfixiara!

GUARDA ESTOS INSTRUCCIONES

USE PRECAUTIONS

A .
ADVERTENCIA: PARA PREVENIR GRAVE LESION Y MUERTE
DE

PROPINAS:

1.Para evitar accidentes o afilado bordes lesiones por favor armar y
usar con cuidado.

2. Utilizar como solo previsto. no sentarse o pararse en el producto.

3. Inspeccionar antes de cada usar. Hacer no usar él si las piezas estan
sueltas o danadas. 4.Si alguna regiones son desaparecido, roto, dafado,
o desgastado, deténgase usando esto articulo hasta Se realizan
reparaciones y piezas de repuesto son instalado.

5. Compruebe el tamafo de instalaciéon del modelo correspondiente del
orificio de acceso y seleccionar el acceso puerta coherente con o cerca
de la instalacién tamano para Instalacion.

6. Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

7. El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La
instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de
usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

8. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
niflos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento, a menos que una persona
responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso
del aparato.



9. Los nifios no deben jugar con el producto .

10. Este producto no debe ser utilizado por nifios.

11. Este producto esta destinado a ser utilizado en aplicaciones
domésticas y similares, tales como:

— areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo;

Este aparato esta disefado para ser utilizado en el hogar y en aplicaciones
similares, tales como:

— areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo;

Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un
uso indebido puede causar lesiones.

12. ADVERTENCIA: Se requiere una instalacién correcta. Asegurelo para
evitar que se vuelque. Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de
los nifios.

13. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si
presenta alguna anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna anomalia,
deje de usarlo.

Modelo | Tamaro del | Instalacion llustracion Accesorio
producto/ mm|  Apertura
tamafo/m
m
BO12D | 432x610x46 | 347x525 1 Limpieza
1 x Limpieza
BO13D | 457x533x46 | 372x448 Almohadilla




B001D

355x508x46

271x424

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x
Manejar

2 x Tornillos

1 destornillador

B014D

356x508x46

271x423

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x
Manejar

2 x Tornillos

1 destornillador

B015D

407x559x46

321x474

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x
Manejar

2 x Tornillos

1 destornillador




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Manejar
2 X Tornillos
1 destornillador

B017D

432x610x46

347x525

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x
Manejar

2 x Tornillos

1 destornillador

B018D

508x356x46

423x270

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x
Manejar

2 x Tornillos

1 destornillador

B019D

508x686x46

423x601

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x

Manejar
2 x Tornillos

1 destornillador

B020D

610x432x46

525x347

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x

Manejar
2 x Tornillos

1 destornillador

B021D

610x432x46

524x347

1 x Limpieza
Almohadilla 1 x

Manejar
2 x Tornillos

1 destornillador

B011S

610x610x48

525x525

1 x Limpieza
Almohadilla 2 x
Manejar

4 x Tornillos
8 x Manos

1 destornillador




B010S

762x533x46

677x448

1 x Limpieza
Almohadilla 2 x
Manejar

4 x Tornillos

1 destornillador

B009S

788x610x46

703x525

2 x Manejar
4 x Tornillos
1 destornillador

B008S

762x533x46

677x448

2 x Manejar
4 x Tornillos
1 destornillador

B007S

838x558x46

753x473

1 x Limpieza
Almohadilla 2 x
Manejar

4 x Tornillos

1 destornillador

B006S

863x482x46

778x397

1 x Limpieza
Almohadilla 2 x
Manejar

4 x Tornillos

1 destornillador

B005S

915x533x46

830x448

1 x Limpieza
Almohadilla 2 x
Manejar

4 x Tornillos

1 destornillador

B004S

915x610x46

830x525

1 x Limpieza
Almohadilla 2 x

Manejar
4 x Tornillos

1 destornillador




1 x Limpieza
Almohadilla 2 x
Manejar

4 x Tornillos

1 destornillador

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Observacion:
1. El tamano del producto se refiere a las dimensiones exteriores de
longitud, ancho y altura , y el fabricacion tolerancia es aproximadamente

+2mm.
2. El tamano de la abertura de instalacion se refiere al tamafio de la
posicion fija en el producto cuando él es instalado. El tolerancia de

fabricacion es aproximadamente + 2 mm. 3. Cuando instalando, el

usuario necesita medir el Instalacion tamarfo de apertura del producto a
hacer surcos a evitar ser también pequefo para instalacién o también
grande para inestable instalacion.La recomendado tamano es dentro 2
-5 mm de las dimensiones medidas reales

ASSEMBLY STER

Retire las manijas y los tornillos, y entonces tornillo a ellos en el gabinete
puerta con el destornillador.
NOTA: ( Esto es solo para modelos con abierto asas )
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Como se muestra En la figura hay un Diagrama de lineas 1:1 impreso
en el parte superior y mas bajo pliegues de el caricatura n, cual poder
asistir instalacion. El necesidades a ser cortar abajo y el pista circulo
es hueco afuera y metido en el instalacion posicién para dibujar los
puntos.

NOTA: Usuarios poder también elegir el instalacion método  de
acuerdo a a su propio instalacion habitos, semejante como medicion el
tamafio del actual objeto o comparando el actual objeto con el real
objeto después perforacion los orificios de instalacion, o otro mas
técnicas de instalacion convenientes, él Depende de ti.

-

.

Perforar 2 agujeros en cada lado de preperforado marco agujeros . Grifo
el plastico enchufes en el agujeros. Instalar el gabinete puerta, tornillo
en el plastico enchufes de el preperforado agujeros.
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Nota : tapones de plastico , tornillos autorroscantes deben ser
comprados por usuario, estos las piezas son no incluido .

-11-



Como se muestra En la figura, instale el gancho

NOTA: ( Solo disponible en modelos con interno barra transversal y
viene con

ganchos )

Saca el activo enchufar, como

Antes del intercambio mostrado

Después del intercambio

El puerta Unica modelo proporciona izquierda y bien intercambiable
funciones, cual es conveniente para usuarios cuando alld es limitado
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instalacion espacio para abrir la puerta o para usuarios que estén
izquierda o diestro.
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1. Para limpieza, limpie la superficie con a humedo (no humedo) pafio o
equipado con un fregado almohadillas de tela para limpiar.
2. Guarde el aparato en un lugar seco y limpio area .
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Wskazéwka: zdjecie jest tylko w celach informacyjnych,
prosze odnies¢ sie do odpowiedni model w instrukcji
obstugi blizsze dane!

Tgnjfje_st oryginatem instrukcja, Prosze przeczytaj wszystko instrukcje
obstugi

ostroznie przed uzyciem. VEVOR zastrzega sobie prawo do

jednoznacznej interpretacji naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
powinien podlegacé



produkt, ktéry otrzymane. Prosze wybaczy¢ nas, ze nie bedziemy
poinformuje cie ponownie czy istnieje jakas technologia lub
oprogramowanie aktualizacje na naszym produkt.



Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen,
@ uzytkownik musie¢ Czyta¢ Przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugi.

SAFETY INSTRUCTIONS

Dziekuje za uzywajgc tego produkt. Prosze przeczytaj wszystko ten
instrukcje zanim uzywajgc to.Informacje bedg pomaéc Ci osiggnac to, co
najlepsze mozliwy  wyniki.

OSTRZEZENIE :

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.
Nie moge tego zrobi¢ Wiec moze skutkowa¢ W powazny obrazenia.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Zt6z musi postepowaé zgodnie z tymi instrukcje. Nieprawidtowy montaz
Moc By¢ A zaryzykowac.

2. Nos$ okulary ochronne i podczas montazu nalezy nosi¢ wytrzymate
rekawice robocze.

3. Do nie zmontowac¢ kiedy zmeczony Lub pod wptyw alkoholu, narkotyki
Lub lek.

4. No$nos¢ i inne mozliwosci produktu tylko stosowaé Do catkowicie |

poprawnie zmontowany produkt.

5. Utrzymuj miejsce montazu w czystosci i dobrze oswietlone.

6. Nie dopuszczaj oséb postronnych na teren objety badaniem montaz.

7. Ciezar talerza Jest ciezki; zwré¢ uwage na instalacja Do unika¢ ranigc To, |
Jesli to konieczne, znajdz kogos, kto pomoze Ci przy instalacji.

8. Montaz powinien by¢ zrobione przez tylko dla dorostych.

9. OSTRZEZENIE: To Produkt zawiera mate czesci. W przypadku
potkniecia, to bedzie stwarzajg ryzyko zadtawienia. Trzymaj te mate czesci
z dala od dzieci kiedy

ztozenie!

10.Przed uzywajgc ten urzgdzenie Do ten Pierwszy czas, obiera¢

wylgczony kazdy promocyjny materiaty i materiaty opakowaniowe.
-2-



UWAGA!



UWAGA! Trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzeta domowe z dala.

UWAGA! Usun wszystkie materialty opakowaniowe i
zachowaj je
do wykorzystania w przysziosci.Materiaty opakowaniowe sg ani zabawka.
UWAGA! Nie pozwalaj dzieciom baw sie materiatami
opakowaniowymi. Jesli potkng opakowanie materiat s, uduszg sie!

ZAPISZ TO INSTRUKCJE

USE PRECAUTIONS

A . i . .
. OSTRZEZENIE: DO ZAPOBIEGAC POWAZNY OBRAZENIA |
SMIERC Z

NAPIWKI:

1.Do unika¢ Wypadki Lub ostry krawedzie urazy Prosze gromadzi¢

sie | uzywac ostroznie.

2. Uzyj jako przeznaczone tylko. Zrob nie siedzie¢ ani podstawka NA ten

produkt.

3. Sprawdzac¢ przed kazdym uzywac¢. Do nie uzywac To jesli czesci sa

luzne lub uszkodzone. 4.Jesli jakiekolwiek strony Czy zaginiony, ztamany,

uszkodzony, lub zuzyte, stop uzywajgc tego przedmiot dopdki naprawy sg

wykonywane i czesci zamienne Czy zainstalowany.

5. Sprawdz rozmiar instalacji odpowiedniego modelu otworu dostepowego

i wybiera¢ ten dostep drzwi zgodny z Lub ¢ przegrac z instalacja rozmiar

Do Instalacja.

6. Ostrzezenie: Aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen, uzytkownik powinien

uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

7. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja

tego urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi

przepisami i powinno byé ono uzytkowane wytgcznie w dobrze

wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem

urzadzenia nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi.

8. Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym

dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a
7



takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,
chyba ze znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenhstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczgce korzystania z
urzgdzenia.

9. Dzieci nie mogg bawi¢ sie tym produktem .

10. Produkt nie powinien by¢ uzywany przez dzieci .

11. Produkt ten jest przeznaczony do stosowania w gospodarstwach
domowych i podobnych zastosowaniach, takich jak:

— kuchnie dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwach
domowych i podobnych zastosowaniach, takich jak:

— kuchnie dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajac przed
potencjalnymi obrazeniami na skutek niewtasciwego uzycia.

12. OSTRZEZENIE: Wymagany prawidtowy montaz. Zabezpieczy¢ przed
przewroceniem. Trzyma¢ mate czesci poza zasiegiem dzieci.

13. Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia nieprawidtowosci, nalezy zaprzestac jego uzywania.

Model Rozmiar Instalacja llustracja Akcesorium
produktu/ mm|  Otwor
rozmiar/m
m
BO12D | 432x610x46 | 347x525 L X Szyszczenie
1 x Czyszczenie
BO13D | 457x533x46 | 372x448 Podktadka




B001D

355x508x46

271x424

1 x Czyszczenie
Podktadka 1 x

Uchwyt
2 X Sruby

1 x $rubokret

B014D

356x508x46

271x423

1 x Czyszczenie
Podktadka 1 x

Uchwyt
2 x Sruby

1 x $rubokret

B015D

407x559x46

321x474

1 x Czyszczenie
Podktadka 1 x

Uchwyt
2 X Sruby

1 x $rubokret




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Uchwyt
2 x Sruby
1 x Srubokret

B017D

432x610x46

347x525

1 x Czyszczenie
Podkfadka 1 x

Uchwyt
2 x Sruby

1 x Srubokret

B018D

508x356x46

423x270

1 x Czyszczenie
Podktadka 1 x

Uchwyt
2 x Sruby

1 x Srubokret

B019D

508x686x46

423x601

1 x Czyszczenie
Podktadka 1 x

Uchwyt
2 x Sruby

1 x Srubokret

B020D

610x432x46

525x347

1 x Czyszczenie
Podktadka 1 x

Uchwyt
2 x Sruby

1 x Srubokret

B021D

610x432x46

524x347

1 x Czyszczenie
Podkfadka 1 x

Uchwyt
2 x Sruby

1 x Srubokret

B011S

610x610x48

525x525

1 x Czyszczenie
Podkfadka 2 x
Uchwyt

4 x Sruby
8 x Haki

1 x Srubokret




B010S

762x533x46

677x448

1 x Czyszczenie
Podkfadka 2 x

Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret

B009S

788x610x46

703x525

2 x Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret

B008S

762x533x46

677x448

2 x Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret

B007S

838x558x46

753x473

1 x Czyszczenie
Podktadka 2 x

Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret

B006S

863x482x46

778x397

1 x Czyszczenie
Podkfadka 2 x

Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret

B005S

915x533x46

830x448

1 x Czyszczenie
Podktadka 2 x

Uchwyt
4 x Sruby

1 x Srubokret

B004S

915x610x46

830x525

1 x Czyszczenie
Podkfadka 2 x

Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret




1 x Czyszczenie
Podktadka 2 x

Uchwyt
4 x Sruby
1 x Srubokret

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Uwaga:
1. Rozmiar produktu odnosi sie do zewnetrznych wymiaréw dtugosci,
szerokosci i wysokosci oraz ten produkcja tolerancja Jest okoto + 2 mm .

2. Rozmiar otworu instalacyjnego odnosi sie do rozmiaru statej pozycji na
produkcie , gdy To Jest zainstalowany. tolerancja produkcyjna wynosi

okoto + 2mm . 3.Kiedy instalowanie, uzytkownik musi zmierzy¢ Instalacja

rozmiar otworu z produkt Do robi¢ rowki Do unika¢ istnienie zbyt maty
dla instalacja Lub zbyt duzy Do nietrwaty instalacja. polecany rozmiar
Jest w 2-5 mm rzeczywistych wymiaréw mierzonych

ASSEMBLY STEPS

Wyjmij uchwyty i Sruby, a nastepnie Nastepnie sruba ich W ten gabinet
drzwi za pomocg Srubokreta.

UWAGA: ( Dotyczy tylko modeli z Otwarte uchwyty )
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Jak pokazano na rysunku jest Schemat liniowy 1:1 wydrukowane NA
ten gorny i nizej marszczenie z ten karta n, Ktéry Moc wspierac instalacja.
To wymagania Do By¢ ciecie w dot | ten Sciezka koto Jest wydrgzony
na zewnatrz | umieszczony Na ten instalacja pozycja do rysowania
kropek.

UWAGA: Uzytkownicy Moc Rowniez  wybieraé ten instalacja
metamfetamina  wedtug Do ich wiasny instalacja nawyki, taki Jak
zmierzenie ten rozmiar z  rzeczywisty obiekt Lub poréwnywanie ten
rzeczywisty obiekt z rzeczywisty obiekt Po wiercenie otwory
montazowe lub Inny  wiecej wygodne techniki instalacji, To zalezy od

?

.

Wiertarka 2 dziury NA kazdy strona z wstepnie nawiercony rama ho les.
Uzyskiwac ten plastikowy buble do ten dziury. Zainstalowaé ten gabinet
drzwi, Sruba do ten plastikowy buble z ten wstepnie nawiercony dziury.
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Uwaga : kotki plastikowe , wkrety samogwintujace trzeba kupic
przez uzytkownika,te czesci sg nie dotgczony .
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Jak pokazano na rysunku zainstaluj hak

UWAGA: ( Tylko dostepny NA modele z wewnetrzny krzyz ossbar | jest
w zestawie

haki )

Wyciggnij aktywny wtyczka, Jak

Przed wymiang pokazano

Po zamianie

Ten jednodrzwiowy model zapewnia lewy | Prawidtowy  wymienny
funkcje, Ktéry Jest wygodny Do uzytkownicy Kiedy Tam Jest
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ograniczony instalacja przestrzen do otwierania drzwi lub dla
uzytkownikéw, ktdrzy sg lewo- lub praworeczny.
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1. Dla czyszczenie, przetrzyj powierzchnie A wilgo¢ (nie mokry) ptétno Lub
wyposazony z szorowaniem sciereczka do wycierania.
2. Przechowuj urzgdzenie w suchym i czysty obszar .
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Tip: De afbeelding is alleen ter referentie , alstublieft
verwijzen naar de overeenkomend model in de
handleiding voor details!

Dit is het origineel instructie, Alsjeblieft lees alles handleiding
voorzichtig voor gebruik. VEVOR behoudt zich het recht voor om onze
gebruikershandleiding duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het
product zal onderworpen zijn aan de

product u ontvangen. Vergeef me alstublieft. ons dat we niet zullen Ik
zal u opnieuw informeren als er sprake is van technologie of software

updates over onze product.
-1-



Waarschuwing: Om het risico op letsel te
@ verminderen, gebruiker moeten lezen Lees de
gebruiksaanwijzing aandachtig door.

SAFETY INSTRUCTIONS

Dank u wel voor door dit te gebruiken product. Alsjeblieft lees alles de
instructies voor gebruik het. De informatie zal helpen u het beste te
bereiken mogelijk  resultaten.

WAARSCHUWING :

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het product gebruikt. Het
nalaten om dit te doen Dus kan resulteren in serieus blessure.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Monteren moet zich aan deze regels houden instructies. Onjuiste
montage kan zijn A gevaar.

2. Draag een veiligheidsbril en Stevige werkhandschoenen tijdens de
montage.

3. Doen niet monteren wanneer moe of onder de invioed van alcohol,
medicijnen of medicatie.

4. Draagvermogen en andere productcapaciteiten alleen toepassen naar

een volledig En correct gemonteerd product.

5. Houd de montageruimte schoon. en goed verlicht.

6. Houd omstanders uit de buurt tijJdens montage.

7. Het gewicht van de plaat is zwaar; let op de installatie naar voorkomen pijn
doen Het, En Zoek indien nodig iemand die kan helpen bij de installatie.
8. Montage moet worden gedaan door Alleen voor volwassenen.

9. WAARSCHUWING: Dit Het product bevat kleine onderdelen. Bij
inslikken, het zal vormen een verstikkingsgevaar. Houd deze kleine
onderdelen uit de buurt van kinderen wanneer

Verzamelen!

10.Voor gebruik de apparaat voor de Eerst tijd, schil uit elk

promotioneel materialen en verpakkingsmaterialen.
-2-



AANDACHT!



WAARSCHUWING! Verwijder alles verpakkingsmaterialen en

: WAARSCHUWING! Houd kinderen en huisdieren weg.
bewaar ze

voor toekomstig gebruik. Verpakkingsmaterialen zijn geen speelgoed.
WAARSCHUWING! Laat kinderen niet bij de hand. Speel met de
verpakkingsmaterialen. Als ze de verpakking inslikken Als ze te
weinig materiaal hebben , zullen ze stikken!

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

USE PRECAUTIONS

WAARSCHUWING: VOORKOMEN SERIEUS BLESSURE EN
DOOD VAN

Fooien geven:

1. voorkomen ongelukken of scherp randen verwondingen Alsjeblieft
monteren En gebruik voorzichtig.

2. Gebruik als Uitsluitend bedoeld. Niet doen niet zitten of stellage op de
product.

3. Inspecteren voor elke gebruik. Doen niet gebruik Het als onderdelen
loszitten of beschadigd zijn. 4. Indien er onderdelen Zijn vermist,
gebroken, beschadigd, of versleten, stop door dit te gebruiken item tot
reparaties worden uitgevoerd en vervangingsonderdelen Zijn
geinstalleerd.

5. Controleer de installatieafmetingen van het betreffende model
toegangsgat en selecteren de toegang deur in overeenstemming met of
dichtbij de installatie maat voor Installatie.

6. Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

7. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

8. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
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gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid en instructies hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat.

9. Kinderen mogen niet met het product spelen .

10. Dit product is niet geschikt voor kinderen.

11. Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen, zoals:

— personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;
Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen, zoals:

— personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;
Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor
mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

12. WAARSCHUWING: Correcte installatie vereist. Zorg voor een stevige
bevestiging om kantelen te voorkomen. Houd kleine onderdelen buiten
bereik van kinderen.

13. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer véor gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

Model | Productgroott| Installatie lllustratie Accessoire
e/ mm Opening
afmeting/
mm

BO12D | 432x610x46 | 347x525 1 x Reiniging Pad

B013D | 457x533x46 | 372x448 1 x Reiniging Pad




B001D

355x508x46

271x424

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 X Schroeven

1Xx
Schroevendraaier

B014D

356x508x46

271x423

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 X Schroeven

1Xx
Schroevendraaier

B015D

407x559x46

321x474

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 X Schroeven

1x
Schroevendraaier




B0O16D

415x570x46

330x485

1 x Hendel
2 x Schroeven
1Xx

Schroevendraaier

B017D

432x610x46

347x525

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 x Schroeven
1Xx

Schroevendraaier

B018D

508x356x46

423x270

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

B019D

508x686x46

423x601

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

B020D

610x432x46

525x347

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 X Schroeven
1Xx

Schroevendraaier

B021D

610x432x46

524x347

1 x Reiniging
Pad 1 x Hendel
2 X Schroeven
1Xx

Schroevendraaier

B011S

610x610x48

525x525

1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
8 x Haken

1 X
Schroevendraaier




B010S

762x533x46

677x448

1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

B009S

788x610x46

703x525

2 x Hendel
4 x Schroeven
1Xx

Schroevendraaier

B008S

762x533x46

677x448

2 x Hendel
4 x Schroeven
1 X

Schroevendraaier

B007S

838x558x46

753x473

1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

B006S

863x482x46

778x397

1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

B005S

915x533x46

830x448

1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

B004S

915x610x46

830x525

1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
1x

Schroevendraaier




1 x Reiniging
Pad 2 x Hendel
4 x Schroeven
1x

Schroevendraaier

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Opmerking:

1. De productafmetingen verwijzen naar de buitenste lengte-, breedte- en
hoogteafmetingen , en de productie tolerantie is ongeveer + 2 mm .

2. De afmeting van de installatieopening verwijst naar de afmeting van de
bevestigingsposite op het product . Het is geinstalleerd. De

productietolerantie is ongeveer £ 2 mm. 3. Wanneer het installeren, de

gebruiker moet meet de Installatie openingsgrootte van de product naar
maken groeven naar voorkomen wezen te klein voor installatie of te
groot voor instabiel installatie. De aanbevolen maat is binnenin 2-5 mm
van de daadwerkelijk gemeten afmetingen

ASSEMBLY STEPS

Verwijder de handgrepen en schroeven, en Dan schroef hen in de kastje
deur met de schroevendraaier.

LET OP: ( Dit geldt alleen voor modellen met open handvatten )
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Zoals getoond In de afbeelding is een 1:1 lijndiagram gedrukt op de
bovenste en lager vouwen van de cartoon , welke kan helpen installatie.
Het behoeften naar zijn snee omlaag En de spoor cirkel is uitgehold uit
En geplaatst bij de installatie positie om stippen te tekenen.

OPMERKING: Gebruikers kan Ook kiezen de installatie methode
volgens naar hun eigen installatie gebruiken, zo een als meten de maat
van de werkelijke voorwerp of vergelijken de werkelijke object met de
daadwerkelijke voorwerp na boren de installatiegaten, of ander
meer handige installatietechnieken, Het Dat hangt van jou af.

-

.

Oefening 2 gaten op elk kant van voorgeboord kader gaten . Kraan de
plastic stekkers naar binnen de gaten. Installeren de kastje deur, schroef
naar binnen de plastic stekkers van de voorgeboord gaten.
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Opmerking : plastic pluggen , zelftappende schroeven moeten

worden aangeschaft door gebruiker, deze onderdelen zijn niet
inbegrepen .
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Zoals getoond Installeer de in de afbeelding haak

LET OP: ( Alleen beschikbaar op modellen met intern kruisbalk En
wordt geleverd met

haken )

Trek het actieve gedeelte eruit

Voor de uitwisseling plug, als getoon

Na de ruil

De enkele deur model biedt links En rechts verwisselbaar functies,
welke is handig voor gebruikers wanneer daar is beperkt installatie
ruimte om de deur te openen of voor gebruikers die links- of rechtshandig.
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1. Voor schoonmaken, het opperviak afvegen met A vochtig (niet nat) lap of
uitgerust met een schurende beweging doekjes om mee af te vegen.
2. Berg het apparaat op. in een droge en schoon gebied .
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Tips: Den bild ar endast for referens , vanligen hanvisa
till motsvarande modell i manualen for detaljer!

Detta ar originalet instruktion, behaga Ias alla manuella instruktioner
forsiktigt fore anvandning. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara féremal for

produkt du mottagen. Forlat mig oss att vi inte kommer meddela dig igen
om det finns nagon teknik eller programvara uppdateringar om vara
produkt.



Varning — For att minska risken fér skador,
@ anvandare maste lasa bruksanvisningen noggrant.

SAFETY INSTRUCTIONS

Tack for anvander detta produkt. Behaga las alla de instruktioner fére
anvander det. Informationen kommer att hjalpa dig att uppna det basta
mojligt  resultat.

VARNING :

Las denna manual noggrant innan du anvander produkten. Misslyckas
med att gora sa kan resultera i allvarlig skada.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Montera behdver folja dessa instruktioner. Felaktig montering burk vara
en fara.

2. Anvand skyddsglasdgon och Anvand kraftiga arbetshandskar under
montering.

3. Do inte samlas néar trott eller under influens av alkohol, narkotika eller
medicin.

4. Viktkapacitet och andra produktkapaciteter endast tillampas till en helt

och hallet och korrekt monterad produkt.

5. Hall monteringsomradet rent och val upplyst.

6. Hall askadare borta fran omradet under montering.

7. Plattans vikt &r tung; var uppmarksam pa installation till undvika ont det, och
om det behdvs, hitta nagon som kan hjalpa till med installationen.

8. Montering bor vara klar av endast vuxna.

9. VARNING: Detta Produkten innehaller sma delar. Om det svaljs, det
kommer utgoéra en kvavningsrisk. Hall dessa smadelar borta fran barn nar
montering!

10. Fére anvander de apparat for de forsta tid, skala al av nagra reklam
material och férpackningsmaterial.



UPPMARKSAMHET!



VARNING! Hall barn och husdjur bort.

VARNING! Ta bort alla férpackningsmaterial och behall dem
wor nennawd bruk. Férpackningsmaterial ar inte en leksak.
VARNING! Lat inte barn lek med férpackningsmaterialet. Om de
svaljer férpackningen material , de kommer att kvavas!

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

USE PRECAUTIONS

A . .
XARNING: TILL FORHINDRA ALLVARLIG SKADA OCH DOD
FRAN

TIPPNING:
1. Till undvika olyckor eller skarp kanter skador snalla montera och
anvanda forsiktigt.
2. Anvand som endast avsedd. Gor inte sitta eller sta pa de produkt.
3. Inspektera fore varje anvanda. Do inte anvanda det om delar ar I6sa
eller skadade. 4. Om nagra delar ar saknad, bruten, skadad, eller sliten,
stopp anvander detta punkt tills reparationer utférs och reservdelar ar
installerad.
5. Kontrollera installationsstorleken fér motsvarande modell av
atkomsthalet, och valja de tilltrade dorr Gverensstammer med eller c
forlorar mot installation storlek for Installation.
6. Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant.
7. Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor
endast anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan
du installerar och anvander denna utrustning.
8. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte har évervakats eller fatt
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.
9. Barn ska inte leka med produkten .
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10. Denna produkt far inte anvandas av barn.
11. Denna produkt ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
tildmpningar sasom:

— personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande
tilldampningar sasom:

— personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

Anvand produkten enligt avsett andamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.

12. VARNING: Korrekt installation kravs. Sakra for att forhindra att den
valter. Hall sma delar utom rackhall for barn.
13. Férvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande
fore anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

Modell | Produktstorlek Installation lllustration Atféljande
/'mm Oppning
storlek/mm

1 st Rengdring

B012D | 432x610x46 | 347x525 Vaddera
1 st Rengoring

B013D | 457x533x46 | 372x448 Vaddera
1 st Rengoring
Vaddera 1 st
2 ganger Skruvar
1 x Skruvme;jsel




B014D

356x508x46

271x423

1 st Rengdring
Vaddera 1 st
Hantera

2 ganger Skruvar

1 x Skruvmejsel

B015D

407x559x46

321x474

1 st Rengdring
Vaddera 1 st
Hantera

2 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel




B0O16D

415x570x46

330x485

1 st Hantera
2 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B017D

432x610x46

347x525

1 st Rengdring
Vaddera 1 st
Hantera

2 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B018D

508x356x46

423x270

1 st Rengdring
Vaddera 1 st
Hantera

2 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B019D

508x686x46

423x601

1 st Rengdring
Vaddera 1 st

Hantera
2 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B020D

610x432x46

525x347

1 st Rengdring
Vaddera 1 st

Hantera
2 ganger Skruvar

1 x Skruvmejsel

B021D

610x432x46

524x347

1 st Rengdring
Vaddera 1 st

Hantera
2 ganger Skruvar

1 x Skruvmejsel

B011S

610x610x48

525x525

1 st Rengdring
Vaddera 2
ganger Hantera
4 ganger Skruvar
8 ganger Krokar
1 x Skruvmejsel




B010S

762x533x46

677x448

1 st Rengdring
Vaddera 2
ganger Hantera
4 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B009S

788x610x46

703x525

2 ganger Hantera
4 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B008S

762x533x46

677x448

2 ganger Hantera
4 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B007S

838x558x46

753x473

1 st Rengdring
VVaddera 2
ganger Hantera
4 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B006S

863x482x46

778x397

1 st Rengdring
VVaddera 2
ganger Hantera
4 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

B005S

915x533x46

830x448

1 st Rengdring
Vaddera 2

ganger Hantera
4 ganger Skruvar

1 x Skruvmejsel

B004S

915x610x46

830x525

1 st Rengdring
Vaddera 2

ganger Hantera
4 ganger Skruvar

1 x Skruvmejsel




1 st Rengdring
VVaddera 2
ganger Hantera
4 ganger Skruvar
1 x Skruvmejsel

BO03S | 790x790x46 | 705x705

Anmarkning:
1. Produktstorlek avser de yttersta langd-, bredd- och héjdmatten , och de

tillverkning tolerans ar cirka = 2 mm .
2. Installationsdppningens storlek avser storleken pa den fasta positionen
pa produkten nar det ar installerad. Den tillverkningstolerans ar ungefar

+ 2 mm. 3. Nar installation, den anvandare behdver mata Installation

Oppningsstorlek av produkt till goéra spar till undvika varelse for liten for
installation eller for stor for instabil installationen. rekommenderas
storlek ar inom 2-5 mm av de faktiska uppmatta matten

ASSEMBLY STEPS

Ta ut handtagen och skruvarna, och sedan skruva dem i de skap dorren
med skruvmejseln.
OBS: ( Detta galler endast modeller med 6ppna handtag
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Som visas i figuren finns det en 1:1 linjediagram tryckt pa de 6vre och
lagre veck av de kartong n, som burk hjalpa installation. Det behov till
vara skara ner och de spara cirkel ar ihdlig ut och placerad pa de
installation position for att rita prickar.

OBS: Anvandare burk ocksa valja de installation metamfetamin  enligt
til deras egen installation vanor, sadan som matning de storlek av
faktisk objekt eller jamférande de faktisk objekt med det faktiska
objekt efter borrning installationshalen , eller andra mer bekvama
installationstekniker, det beror pa dig.

-

.

Borra 2 hal pa varje sida av forborrad ram ho les. Knacka de plast
pluggar till de hal. Installera de skap dorr, skruv till de plast pluggar av
de forborrad hal.

Anmarkning : plastpluggar, sjalvtatande skruvar behéver kdpas av
anvandaren, dessa delar ar inte inkluderad .
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Som visas i bilden, installera krok

OBS: ( Endast tillganglig pa modeller med inre cr ossbar och levereras
med
krokar

Fore utbytet Dra ut den aktiva plugg, som visad

Efter bytet

De enkelddérr modell ger vanster och hoger t utbytbar funktioner, som
ar bekvam fér anvandare nar har  ar begransad installation utrymme
for att ppna dorren eller for anvandare som ar vanster- eller hdgerhant.
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1. For rengdring, torka av ytan med en fuktig (inte vat) trasa eller utrustad med
en skurning dynor och trasa att torka av.
2. Forvara apparaten i ett torrt och rena ar ea.
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